POP P‘I ‘I .200 GU4 35W IP20

CLICK!

Svitare entrambe le viti o grano 1
loterari presenti nella porte superiore
della lompoda, senza togliere dolla
loro rispettiva sede.

Inserire la lampadina 2 e la ghiera o
molla di fissaggio 3 nel corpo della
lampada 4.

Riavvitare le viti a grano 1 laterali,

Connettere il conneftore 5 al &
collegato ai cavi di alimentazione.

Inserire le lampada 4 nella cassaforma
facendo pressione superiormente fino
al click.

Per togliere lo lampada inserire il
gancio 7 in dotazione nel foro di
inserimento 8 e firare verso il basso.

Unscrew both side screws 1 which are on
the upper paori of the lomp without
removing them from their seats.

Insert the light bulb 2 and the fixing ring
spring 3 in the body of the lamp 4.

Screw again the side screws 1,

Connect the electical connector § to
other one é which is connected to the
power supply wires.

Insert upwards the lomp 4 into the
housing and then push on the upper part
of the lamp until the click coupling.

To remove the lamp insert the given hook
7 in the hole 8 and pull downwards.

Die beiden seiflichen Schrauben 1, die in
dem oberen Teil der Leuchte sind,
aufschrauben, chne sie von ihren Sitzen
wegzunehmen.

Daos  Leuchtmittel 2 und _ die
Befestigungsrundfeder 3 in dem Korper
der Leuchte 4 einbauen.

Die seitlichen Schrauben 1 nochmals
schrauben.

Der Verbinder § on dem anderen &, der
an den Nefzkabel verbunden st
verbinden.

Die Leuchte 4 in dem Gehduse nach
oben stellen und dann das obere Teil der
Leuchte bis zum Klicken dricken, um sie
einzubauen.

Um die Leuchte herauszuziehen, muss
man den gegebenen Haoken 7 in dem
Loch 8 stecken und nach unten ziehen.

Desatomillar ambos prisioneros 1 laterales
presentes en la parte superior de la
lampara, sin quitarlos de su alojomiento.

Insertar la bombilla 2 y el muelle de
fijocién 3 en el cuerpo de la ldmpara 4.

Volver a atomillar los
laterales.

prisioneros 1

Efectuar la conexién 5 al & a su vez
conectado a los cables de alimentacion.

Insertar la lompara 4 en el caojelin
hociendo presion en la parte superior
hasta el click.

Para quitar la Idmpara insertar el gancho
suministrado 7 en el agujerc de insercion
8 v tirar hacia abajo.
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